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Open the box containing the BeoPlay A6 @ and open the
connector well @. Next, install the BeoPlay A6 in a suitable
area (®, and connect it to mains supply @. Both the network
indicator and product indicator flash white for a minute.
Wait until the network indicator flashes orange and a sound
prompt is given. The product is then ready to configure ®.

Abn kassen indeholdende BeoPlay A6, @ og &bn
tilslutningsbrenden @. Installer derefter BeoPlay A6 pa
et passende sted ®, og slut det til stikkontakten @. Bade
netvaerksindikatoren og produktindikatoren blinker hvidt i et
minut. Vent, indtil netvaerksindikatoren blinker orange, og der
afspilles et lydsignal. Produktet er nu klar til konfiguration ®.

Offnen Sie die Verpackung der BeoPlay A6 @ und 6ffnen
Sie das Anschlussfach @. Installieren Sie anschlieBend die
BeoPlay A6 an einem geeigneten Aufstellort @ und schlieBen
Sie sie an das Stromnetz an @. Sowoh! die Netzwerk-Anzeige
also auch die Gerate-Anzeige blinken 1 Minute lang weif.
Warten Sie, bis die Netzwerk-Anzeige orange blinkt und ein
Eingabeaufforderungssignal erklingt. Das Gerat ist dann fur
die Konfiguration bereit ®.

Abra la caja que contiene BeoPlay A6 @ v abra el receptaculo
de conexiones . A continuacion, instale BeoPlay A6 en un
lugar adecuado @), y conéctelo a la alimentacion eléctrica @.
Tanto el indicador de red como el indicador del producto
parpadean en color blanco durante un minuto. Espere hasta
que el indicador de red parpadee en color naranja y se oiga
una indicacion sonora. A continuacion, el producto esta listo
para configurar ®.

Ouvrez la boite contenant le BeoPlay A6 @ et ouvrez le
logement du connecteur . Installez ensuite le BeoPlay A6
dans un lieu approprié @), puis branchez-le a 'alimentation
secteur @. Les témoins du réseau et du produit clignotent en
blanc pendant une minute. Patientez jusqu’a ce que le témoin
du réseau clignote en orange et qu’'une alerte sonore soit
émise. Le produit est alors prét a configurer ®.

Aprire la scatola contenente il BeoPlay A6 @, quindi aprire il
vano del connettore 2. Successivamente, collocare il BeoPlay
A6 in una zona idonea @) e collegarlo all'alimentazione di rete
@. Sia la spia di rete sia quella del prodotto lampeggeranno
in bianco per un minuto. Attendere fino a che la spia di rete
lampeggi in arancione e si oda un segnale acustico. A questo
punto, il prodotto & pronto a essere configurato ®.
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Open de doos met de BeoPlay A6 @ en open de
aansluitingshouder . Plaats de BeoPlay A6 op een geschikte
locatie ® en sluit het apparaat aan op een stopcontact @.
De netwerkindicator en productindicator knipperen wit
gedurende T minuut. Wacht tot de netwerkindicator oranje
knippert en een geluidstoon te horen is. Het apparaat is dan
klaar om te configureren ®.

Abra a caixa que contém o BeoPlay A6 @ e solte o conector
corretamente @. Em seguida, instale o BeoPlay A6 numa
drea adequada @) e ligue-o a corrente elétrica @. O indicador
de rede e o indicador do produto piscam a branco durante
um minuto. Aguarde até o indicador de rede piscar a cor de
laranja e ouvir um aviso sonoro. Em seguida, o produto esta
pronto a configurar ®.

OTKponTe KOpobKy, cogepxauyto BeoPlay A6, @
N OTKpPOWTe rHe3fo pasbema (. [anee yctaHoBuUTe
BeoPlay A6 Ha nopgxofdliem ydactke @) v Nogka4nTe
ero K ceTu snekTponuTaHna @. VIHAMKaTop ceTn u
VMHAMKATOP NpoAykTa MUraloT 6efibiM B TeYeHune OfHOW
MUHYTbI. JIOXANTECh, MOKa UHAMKATOP CETU HaYyHeT MuUraTb
OpaHXeBbIM 1 MPO3BYYUT 3BYKOBaA nofckaska. Tenepb
MPOAYKT rOTOB K HacTpoiike KoHburypaumm ®.

Oppna l&dan som innehé&ller BeoPlay A6 @ och ¢ppna
anslutningsdonet @. Installera darefter BeoPlay A6 i ett
lampligt omrade @), och anslut den till elnatet @. Bada
natverksindikatorn och produktindikatorn blinkar vitt i en
minut. Vanta tills natverksindikatorn blinkar orange och en
ljudpromt ges. Produkten ar darefter klar att konfigurera (®.
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On your i0S device, select ‘Settings’ > ‘Wi-Fi'. Make sure you
are connected to your home network. In the menu, select ‘SET
UP NEW AIRPLAY SPEAKER’ > '‘BeoPlay A6_XXXXXXXX'.

Veelg "Indstillinger" > "Wi-Fi". Sgrg for, at du har forbindelse til
dit hjemmenetvaerk. Veelg "SET UP NEW AIRPLAY SPEAKER"
>"BeoPlay A6_xxxxxxxx" i menuen.

Wahlen Sie auf Ihrem i0S-Gerat "Settings" > "Wi-Fi".
Vergewissern Sie sich, dass das Gerat mit Ihrem Heimnetzwerk
verbunden ist. Wahlen Sie im Menu "SET UP NEW AIRPLAY
SPEAKER" > "BeoPlay AB_XXXXXXXX".

En su dispositivo i0S, seleccione ‘Configuracion” > ‘Wi-Fi’.
Asegurese de estar conectado a la red doméstica. En el mend,
seleccione ‘SET UP NEW AIRPLAY SPEAKER’ > ‘BeoPlay A6_
XXXXXXXX.

Sur votre appareil i0S, sélectionnez ‘Settings’ > "Wi-Fi’.
Assurez-vous que vous étes connecté a votre réseau
domestique. Dans le menu, sélectionnez ‘SET UP NEW
AIRPLAY SPEAKER'’ > ‘BeoPlay AG_xxxxXXxX .

Sul dispositivo i0S, selezionare 'Settings' > 'Wi-Fi'. Accertarsi
di essere collegati alla rete locale. Nel menu, selezionare
'SET UP NEW AIRPLAY SPEAKER' > 'BeoPlay A6_XXXXXXXX'.

BFEVDIOS 7 /N1 A H 5. [Settings | > [Wi-Fi & B &
F£9,10S TINAANKR—L Zv b T—VITEFINTVS
TEERBLTLEE N, A 22— hH 5. ISET UP NEW
AIRPLAY SPEAKER ] > [BeoPlay A6_xxxxxxxx & #EIRLE T,



KO

NL

PT

RU

sV

ZH

ZHTW

i0S & X0 A ‘Settings’ > ‘Wi-FI'E ME{SLICH &
HEZo AZE UsX =Helsty Al 2. M 70l A SET
UP NEW AIRPLAY SPEAKER'’ > ‘BeoPlay A6_xxxxxxxx' & (&)
ME L o,

Selecteer ‘Settings’ > ‘Wi-Fi’ op uw iOS-apparaat. Zorg ervoor
dat u aangesloten bent op uw thuisnetwerk. Selecteer
‘SET UP NEW AIRPLAY SPEAKER’ > ‘BeoPlay A6_xxxxxxxX’
in het menu.

No seu dispositivo iOS, selecione "Settings” > "Wi-Fi".
Certifique-se de que estd ligado a sua rede doméstica.
No menu, selecione "SET UP NEW AIRPLAY SPEAKER" >
"BeoPlay A6_xxxxxxxXx".

Ha Bawwem yctponctee iOS BbibepuTe Settings > Wi-Fi.
Y6enwnTech, YTO Bbl MOAK/IOYEHB! K BaLLIe [JOMaLLHel ceTu.
B 3ToM MeHio BblbepuTe SET UP NEW AIRPLAY SPEAKER >
BeoPlay AB_XXXXXXXX.

Pa din i0S-enhet, valj "Setting” > "Wi-Fi". Kontrollera att du &r
ansluten till ditt hemmanatverk. I menyn, valj "SET UP NEW
AIRPLAY SPEAKER" > "BeoPlay AB_XXxxxxxx".

fEI0S W\ &, ¥ “Settings” > "Wi-Fi' , HBERETE
BERIREMEL, EFEF, HEF "SET UP NEW AIRPLAY
SPEAKER™ > "BeoPlay A6_xxxxxxxx~ .

TEIRMY I0S 358 b, BBIZ Settings' > ‘Wi-Fi'e HERED
BEEINEBNRAMIK. EEEER, B2 SET UP NEW
AIRPLAY SPEAKER’ > ‘BeoPlay AB_XXXXXXXX'o
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When the ‘AirPlay Setup’ menu appears, press ‘Next’. The
network indicator will flash orange and then become solid
white, indicating BeoPlay A6 is connected to your network.
When the ‘Setup Complete’ menu appears, press ‘Done’.

Tryk pd "Next", ndr menuen "AirPlay Setup"” vises.
Netvaerksindikatoren begynder at blinke orange og lyser
derefter kontant hvidt, hvilket indikerer, at BeoPlay A6 er
forbundet til dit netvaerk. Tryk pa "Done”, nar menuen "Setup
Complete"” vises.

Wenn das Ment "AirPlay Setup" angezeigt wird, drticken
Sie "Next". Die Netzwerk-Anzeige blinkt erst orange und
wechselt dann zu konstant wei3. Damit wird angezeigt, dass
die BeoPlay A6 mit Inrem Netzwerk verbunden ist. Wenn das
MenU "Setup Complete" angezeigt wird, driicken Sie "Done".

Cuando aparezca el menu ‘AirPlay Setup’, pulse ‘Next’.
El indicador de red parpadeard en color naranja y, a
continuacion, se iluminard de forma permanente en color
blanco, lo cual indica que BeoPlay A6 estd conectado a su
red. Cuando aparezca el menu 'Setup Complete’, pulse 'Done’,

Lorsque le menu ‘AirPlay Setup’ apparait, appuyez sur ‘Next'.
Le témoin du réseau clignote en orange puis s'allume en
blanc fixe, ce qui signifie que le BeoPlay A6 est connecté a
votre réseau. Lorsque le menu ‘Setup Complete’ apparait,
appuyez sur ‘Done’.

Quando compare il menu 'AirPlay Setup', premere 'Next'. La
spia di rete lampeggera in arancione e poi diventera di colore
bianco fisso per indicare che il BeoPlay A6 e collegato alla
rete. Quando compare il menu 'Setup Complete’, premere
'Done’.
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‘AirPlay Setup’ M| 77 LIEFLH ‘Next & F&UCH U ERZ
BEASO| Moz Ztttol Ot SIMo 2 AXH, 0l
BeoPlay A67t U EQ| F0il HZEUSS LIEHHLICE ‘Setup
Complete’ M| 7 7+ LIEFLHH ‘Done’s F+&LICH

Druk op ‘Next” wanneer het ‘AirPlay Setup’-menu verschijnt.
De netwerkindicator knippert oranje en blijft vervolgens wit
branden. Dit geeft aan dat de Beoplay A6 op uw netwerk is
aangesloten. Druk op ‘Done” wanneer het ‘Setup Complete’-
menu verschijnt

Quando o menu "AirPlay Setup” surgir, prima "Next".
O indicador de rede ird piscar a cor de laranja e, em seguida,
permanece com a cor branca indicando que o BeoPlay A6
estd ligado a sua rede. Quando o menu "Setup Complete”
surgir, prima "Done".

Mocne nossnexna merto AirPlay Setup HaxmuTte Next.
VIHAVKaTOP CeTV Ha4YHeT MWUraTb OPaHXeBbiM, a 3aTeM
3aropuTca HeMuralwmum Genbim, ykasbiBasa Ha TO, YTO
BeoPlay A6 nogkstoueH K Ballein cetu. Mocne nossneHus
MeHio Setup Complete HaxmuTe Done.

Nar "AirPlay Setup”-menyn visas, tryck pa "Next".
Natverksindikatorn blinkar orange och lyser darefter med fast
vitt sken vilket indikerar att BeoPlay A6 &r ansluten till ditt
natverk. Nar "Setup Complete"-menyn visas, tryck op "Done”.

& “AirPlay Setup” EEBHIURF, 3% “Next” . MLZRIERLT
SAGER, REERAGER, 1% BeoPlay A6 B
FL, & “Setup Complete” EHEHIA, % "Done” .,

& ‘AirPlay Setup’ ThHRER IR, BIE—T Next'. 49E%FE
NEFREIEE, REBEMBEE, IWRR BeoPlay A6 B&F
EEF BN, B4R Setup Complete’ ThEEaRMAF, Hik
—F ‘Done’s
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Download the BeoSetup App from Apple App Store or
Google Play. Enable Wi-Fi on your iOS or Android device.
Select ‘BeoPlay A6_xxxxxxxx’ as your wireless network.

Download appen BeoSetup fra Apple App Store eller Google
Play. Aktiver Wi-Fi pa din iOS- eller Android-enhed. Veaelg
"BeoPlay A6_xxxxxxxx" som dit tradlgse netvaerk.

Laden Sie die BeoSetup-App vom Apple App Store oder
von Google Play herunter. Aktivieren Sie auf Ihrem iOS- oder
Android-Gerat WLAN. Wahlen Sie "BeoPlay A6_xxxxxxxx"
als kabelloses WLAN-Netzwerk.

Descargue BeoSetup App de la App Store de Apple o Google
Play. Active Wi-Fi en su dispositivo iOS o Android. Seleccione
‘BeoPlay A6_xxxxxxxx" como red inaldmbrica.

Téléchargez I'application BeoSetup d’Apple App Store
ou Google Play. Activez le Wi-Fi sur votre appareil iOS ou
Android. Sélectionnez ‘BeoPlay A6_xxxxxxxx’ comme votre
réseau sans fil.

Scaricare la App BeoSetup dall’Apple App Store o da
Google Play. Abilitare la Wi-Fi sul dispositivo iOS o Android.
Selezionare 'BeoPlay A6_xxxxxxxx' come rete wireless.

Apple App Store & fzld Google Play H*5. BeoSetup App

HEAIA—RLET, HFELD I0S 7/ A ZP Android 7

INAZADS Wi-Fi ZBCLE T, T4 VLR Ry FO—2(C
[BeoPlay A6_xxxxxxxx] ZZRLE T,
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Download de BeoSetup App van de Apple App Store
of Google Play. Schakel Wi-Fi in op uw iOS- of Android-
apparaat. Selecteer ‘BeoPlay A6_xxxxxxxx’ als uw draadloze
netwerk.

Transfira a aplicacdo BeoSetup da Apple App Store ou
Google Play. Ative o Wi-Fi no seu dispositivo iOS ou Android.
Selecione "BeoPlay A6_xxxxxxxx" como a sua rede sem fios.

3arpysutb npunoxeHue BeoSetup ¢ caiita Apple App Store
nnu Google Play. Bkntoyute Wi-Fi Ha cBoem ycTpoiictse iOS
nnu Android. Bbibepute BeoPlay A6_XXXXXXXX B KayecTse
6ecnpoBoHOM CeTu.

Ladda ner BeoSetup-appen fran Apple App Store eller
Google Play. Aktivera Wi-Fi pa din iOS- eller Android-enhet.
Valj "BeoPlay A6_xxxxxxxx" som ditt tradlésa natverk.

M Apple App Store 3 Google Play T % BeoSetup App.
£ i0S 5 Android &% £ 2 Wi-Fi, #%3% “BeoPlay A6_
Xxxxxxxx” EAIRBI To M LK

¢ Apple App Store Bf Google Play T # BeoSetup HE F
2. RIAEM I0S 5k Android 28 EHY Wi-Fi Thag. #
‘BeoPlay A6_xxxxxxxx' BIEHUIA IR R MR .
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Open the BeoSetup App. Select ‘BeoPlay A6_XXXXXXXX’
under ‘PRODUCTS FOUND ON YOUR NETWORK'. Select ‘OK’
to enable automatic software updates.

Abn appen BeoSetup. Vaelg "BeoPlay A6_xxxxxxxx" under
"PRODUCTS FOUND ON YOUR NETWORK". Vaelg "OK" for at
aktivere automatiske softwareopdateringer.

Offnen Sie die BeoSetup-App. Wahlen Sie "BeoPlay A6_
xxxxxxxx" unter "PRODUCTS FOUND ON YOUR NETWORK".
Wahlen Sie "OK", um die automatischen Software-Updates zu
aktivieren.

Abra BeoSetup App. Seleccione ‘BeoPlay A6_xXXXXxxxx’
dentro de ‘PRODUCTS FOUND ON YOUR NETWORK'.
Seleccione ‘OK’ para habilitar las actualizaciones automaticas
del software.

Ouvrez I'application BeoSetup. Sélectionnez ‘BeoPlay A6 _
Xxxxxxxx" sous ‘PRODUCTS FOUND ON YOUR NETWORK'.
Sélectionnez ‘OK’ pour autoriser les mises a jour du logiciel
automatiques.

Aprire la App BeoSetup. Selezionare 'BeoPlay A6_xxxxxxxx'
sotto 'PRODUCTS FOUND ON YOUR NETWORK'. Selezionare
'OK' per abilitare gli aggiornamenti software automatici.

BeoSetup App ZBEEEJ, IPRODUCTS FOUND ON YOUR
NETWORK] H'5. BeoPlay A6_xxxxxxxx] ZZEIRLE T,
VINIITDBEEHMEEMCT BICIE. TOK) Z3EIRL
EE
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Open de BeoSetup App. Selecteer ‘BeoPlay A6_XXXXXXXX’
in ‘PRODUCTS FOUND ON YOUR NETWORK'. Selecteer ‘OK’
om automatische software-updates mogelijk te maken.

Abra a aplicacdo BeoSetup. Selecione "BeoPlay A6_xxxxxxxx"
na seccdo "PRODUCTS FOUND ON YOUR NETWORK".
Selecione "OK" para ativar as atualizacdes automaticas do
software.

OTkpoiiTe npunoxeHne BeoSetup. Beibepute BeoPlay A6_
XXXXXXXX B criicke PRODUCTS FOUND ON YOUR NETWORK.
BbibepnTe OK, 4TOObI BKAYNTH aBTOMaTM4Yeckune
0BOHOBNEHMA NMPOrPaMMHOro obecneyeHus.

Oppna BeoSetup-appen. Valj ‘BeoPlay A6_xxxxxxxx" under
"PRODUCTS FOUND ON YOUR NETWORK". Valj "OK" for att
aktivera automatiska programvaruuppdateringar.

FTHF BeoSetup App, Z "“PRODUCTS FOUND ON YOUR
NETWORK" TiE#% "BeoPlay A6_xxxxxxxx" , #3F "OK”
B BB shE .

AR BeoSetup FEFFE. #£ PRODUCTS FOUND ON
YOUR NETWORK' T, 1342 ‘BeoPlay A6_XXXXXXXX o
42 OK KA B BB EH .
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NETWORK

EN Select the 'NETWORK' menu. Select your home network from
the ‘Network name (SSID)’ dropdown list. Enter the network
password if required. Then press ‘APPLY CHANGES’ and
close the app. The network indicator flashes orange and then
becomes solid white, indicating the BeoPlay A6 is connected
to your network. If you need to reconfigure the network,
press the network setup button [£#], in the connector well,
and wait for the network indicator to flash orange.

DA Veelg menuen "NETWORK". Veelg dit hjemmenetvaerk pa
rullelisten "Network name (SSID)". Indtast adgangskoden
til netveerket, hvis du bliver bedt om det. Tryk derefter pa
"APPLY CHANGES", og luk appen. Netvaerksindikatoren
blinker orange og lyser derefter konstant hvidt, hvilket
indikerer, at BeoPlay A6 er forbundet til dit netvaerk. Hvis du
far brug for at genkonfigurere netvaerket, skal du trykke pa
knappen til netvaerkskonfiguration [£#] i tilslutningsbrenden
og derefter vente pa, at netveerksindikatoren begynder at
blinke orange.
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Wahlen Sie das Mentu "NETWORK". W&hlen Sie Ihr
Heimnetzwerk aus der Dropdown-Liste "Network name
(SSID)". Geben Sie das Netzwerk-Passwort ein, falls
erforderlich. Drucken Sie dann "APPLY CHANGES" und
schlieBen Sie die App. Die Netzwerk-Anzeige blinkt erst orange
und wechselt dann zu konstant weiB. Damit wird angezeigt,
dass die BeoPlay A6 mit Inrem Netzwerk verbunden ist. Wenn
Sie das Netzwerk neu konfigurieren mussen, driicken Sie die
Taste "Netzwerk einrichten” [Q] im Anschlussfach und warten
Sie, bis die Netzwerk-Anzeige orange blinkt.

Seleccione el menu ‘NETWORK'. Seleccione su red doméstica
en la lista desplegable ‘Network name (SSID)’. Introduzca
la contrasefia de red, si es necesaria. A continuacion, pulse
‘APPLY CHANGES' v cierre la aplicacion. El indicador de red
parpadea en color naranja vy, a continuacion, se ilumina de
forma permanente en color blanco, lo cual indica que BeoPlay
A6 estd conectado a su red. Si necesita volver a configurar
la red, pulse el boton de configuracion de la red [Q] en el
receptaculo de conectores, y espere a que el indicador de red
parpadee en color naranja.

Sélectionnez le menu ‘NETWORK'. Sélectionnez votre réseau
domestique dans la liste déroulante ‘Network name (SSID)’.
Saisissez le mot de passe du réseau si nécessaire. Appuyez
ensuite sur ‘APPLY CHANGES’ et fermez I'application. Le
témoin du réseau clignote en orange puis s'allume en blanc
fixe, ce qui signifie que le BeoPlay A6 est connecté a votre
réseau. Si vous devez reconfigurer le réseau, appuyez sur le
bouton de configuration du réseau [#], dans le logement du
connecteur puis attendez que le témoin clignote en orange.

Selezionare il menu 'NETWORK'. Selezionare la rete locale
dall'elenco a discesa 'Network name (SSID)'. Se occorre,
inserire la password. Poi, fare clic su 'APPLY CHANGES' e
chiudere la app. La spia di rete lampeggia in arancione e poi
diventa di colore bianco fisso per indicare che il BeoPlay A6
& collegato alla rete. Se occorre riconfigurare la rete, premere
il pulsante di configurazione di rete [Q], nel vano del
connettore e attendere che la spia di rete inizi a lampeggiare
in arancione.
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Selecteer het ‘NETWORK’-menu. Selecteer uw thuisnetwerk
in de ‘Network name (SSID)’-vervolgkeuzelijst. Voer het
wachtwoord voor het netwerk in, indien vereist. Druk
vervolgens op ‘APPLY CHANGES’ en sluit de app. De
netwerkindicator knippert oranje en blijft vervolgens wit
branden. Dit geeft aan dat de Beoplay A6 op uw netwerk is
aangesloten. Als u het netwerk opnieuw moet configureren:
druk op de network setup-toets [Q] in de aansluitingshouder
en wacht totdat de netwerkindicator oranje knippert.

Selecione o menu "NETWORK". Selecione a sua rede
domeéstica a partir da lista suspensa "Network name (SSID)".
Se for necessario, introduza a palavra-passe da rede. Em
seguida, prima "APPLY CHANGES" e feche a aplicacao.
O indicador de rede pisca a cor de laranja e, em seguida,
permanece com a cor branca indicando que o BeoPlay A6
estd ligado a sua rede. Caso necessite de reconfigurar a rede,
prima o botao de configuracdo de rede [Q] no conector e
aguarde até o indicador de rede piscar a cor de laranja.
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BbibepuTe MeHio NETWORK. BbibepurTe Bally LOMALLHIOWO
ceTb U3 packpbiBatoujeroca cnucka Network name
(SSID). BBenuTe naponb npu HeOOXOLMMOCTU. 3aTem
Haxmute APPLY CHANGES n 3akponTe npuaoxeHue.
VHAVKATOP CeTW MUraeT OpaHXeBblM, a 3aTeM 3aropaeTca
Hemuratowmm benbiM, ykasbiBas Ha To, YTo BeoPlay A6
noAKJloYeH K Ballein cetn. Ecnm HeoOXoAnMO U3MeHNTb
KOHUIypaLuio ceTu, HaxmuTe KHOMKY HacTpoiiki ceTu k]
B rHe3je pasbemMa W JOXAMUTeCb, NoKa UHAMKATOP CeTu
HayHeT MUraTb OpaHXXeBbIM.

Valj menyn "NETWORK". Valj ditt hemmanatverk fran listrutan
"Network name (SSID)". Ange natverket I6senord om det
kravs. Tryck sedan pa "APPLY CHANGES" och stang appen.
Natverksindikatorn blinkar orange och lyser darefter med fast
vitt sken vilket indikerar att BeoPlay A6 ar ansluten till ditt
natverk. Om du behdver konfigurera om ditt natverk, tryck pa
knappen skapa tradlost natverk [4#], i anslutningsdonet, och
vanta pa att natverksindikatorn borjar blinka orange.

EFE NETWORK™ 38, M “Network name (SSID)" T~
RIRPEFENREMNS. PENBANEZD. AE,

% APPLY CHANGES™ F&MZN A, MEIETITR NG
BE, REEMAGBER, % BeoPlay A6 EEREIIML,

MREFRENREMNLE, FZELEPOMEREZE (£,
SNSRI INGEE.

3832 ‘NETWORK' IhaER. &1 ‘Network name (SSID) THi
BB RRBENRARR. MRELE, FABRTE.
1%, #EIL—T APPLY CHANGES It EAPAMEMFE. 458
BRNEERANERE, REENBE, ERR BeoPlay
A6 BAEESBAAER. MREEZEHAEARER, Hik
—TEESNERRERA (£], LEFEBEREHE
B



Bluetooth pairing

< settings _ Bluetooth
Bluetooth ()]
< Settings_Bluetooth < settings  Bluetooth
Bluetooth Fe Bluetooth Fe
oevices oevces
BeoPlay A6 Not Pared BeoPlay A6 Connected
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Switch on Bluetooth on a device to pair it with BeoPlay
A6. Long press the pairing button on BeoPlay A6 until the
Bluetooth indicator flashes blue to initiate Bluetooth pairing.
Then switch on Bluetooth on a device to pair it. Find the
Bluetooth device list, and select ‘BeoPlay A6_xxxxxxxx'. Wait
for your device to confirm that BeoPlay A6 and your device
are paired. The Bluetooth indicator will then turn solid blue.

Aktiver Bluetooth pa en enhed for at parre den med BeoPlay
A6. Tryk pa parringsknappen pa BeoPlay A6, og hold den
inde indtil Bluetooth-indikatoren begynder at blinke blat for
at pabegynde Bluetooth-parring. Aktiver derefter Bluetooth
pa enheden for at parre den. Find listen over Bluetooth-
enheder, og vaelg "BeoPlay A6_xxxxxxxx". Vent pa, at din
enhed bekrafter, at BeoPlay A6 og din enhed er parrede.
Bluetooth-indikatoren begynder derefter at lyse konstant
blat.
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Schalten Sie Bluetooth auf dem Gerat ein, das mit BeoPlay
A6 gekoppelt werden soll. Dricken Sie die Pairing-Taste der
BeoPlay A6 lange, bis die Bluetooth-Anzeige blau blinkt, um
das Bluetooth-Pairing zu starten. Schalten Sie anschlieBend
Bluetooth auf dem Gerat ein, das gekoppelt werden soll.
Suchen Sie die Bluetooth-Gerateliste und wahlen Sie "BeoPlay
AB_xxxxxxxx". Warten Sie, bis |hr Gerat bestatigt, dass die
BeoPlay A6 mit Ihrem Gerat gekoppelt wurde. Die Bluetooth-
Anzeige wechselt dann zu konstant blau.

Active Bluetooth en un dispositivo para emparejarlo con
BeoPlay A6. Mantenga pulsado el boton de BeoPlay A6
hasta que el indicador Bluetooth parpadee en color azul
para iniciar el emparejamiento de Bluetooth. A continuacion,
active Bluetooth en un dispositivo para emparejarlo. Busque
la lista de dispositivos Bluetooth y seleccione ‘BeoPlay A6_
Xxxxxxxx'. Espere a que el dispositivo confirme que BeoPlay
A6y su dispositivo estan emparejados. Entonces el indicador
Bluetooth se iluminara en color azul fijo.

Activez le Bluetooth d’'un appareil pour le jumeler avec le
BeoPlay A6. Appuyez de maniere prolongée sur le bouton de
jumelage du BeoPlay A6 jusqu’a ce que le témoin Bluetooth
clignote en bleu afin de démarrer le jumelage Bluetooth.
Activez alors le Bluetooth d’un appareil pour le jumeler.
Trouvez la liste des appareils Bluetooth et sélectionnez
‘BeoPlay A6_xxxxxxxx'. Attendez que votre appareil confirme
qu’il est jumelé avec le BeoPlay A6. Le témoin Bluetooth
devient alors en bleu fixe.

Attivare il Bluetooth su un dispositivo per accoppiarlo con il
BeoPlay A6. Tenere premuto il pulsante di accoppiamento
sul BeoPlay A6 fino a che la spia del Bluetooth inizia a
lampeggiare in blu per avviare I'accoppiamento Bluetooth.
Poi, attivare il Bluetooth su un dispositivo per accoppiarlo.
Individuare I'elenco dei dispositivi Bluetooth e selezionare
'BeoPlay A6_xxxxxxxx'. Attendere che il dispositivo confermi
I'avvenuto accoppiamento tra il BeoPlay A6 e il dispositivo. La
spia del Bluetooth diventera di colore blu fisso.

BeoPlay A6 | Bluetooth N LT T DB E L. EE
T5T/\A AHS Bluetooth ZEHICLE T, Bluetooth X
TV 0w BAT BITId, Bluetooth A VI — 2 HF (T
SRS 5E T BeoPlay A6 D79 REvEEFRLL
£9, ZD%. T/\AAD S Blueooth ZHRHCLTRT >
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' L% 9, Bluetooth T/ AD—E %K L. [BeoPlay
AB_xxxxxxxx] ZEIRLE T, BEVDT/ AR EICRT
VT TDAYE—IDNRREINBETRHEE T, ZDHE.
Bluetooth - > —2hEBICRITLE T,

ZHX|Of A BluetoothS 74 1 BeoPlay A6%F HOf 2! §hL|C}.
Bluetooth Al S0| mt2tM o 2 28+l I 7tX| BeoPlay
A6S HOlE HES U7 =2f Bluetooth HO{ES
A ZSHLCH O3 O 2 & A 0| A BluetoothZ #HA
H O 2 B Cf. Bluetooth ZA| S5 & &1 ‘BeoPlay A6_
X000 & (8) MESEHL O B X[ 0 A BeoPlay A6 U
A7t YU S0l 2ol x| J|cHE Lok Je®
Bluetooth EA| SO0| T2t o2 HZL|CH

Schakel Bluetooth in op een apparaat dat u wilt koppelen
met de BeoPlay A6. Houd de koppelingstoets op de BeoPlay
A6 lang ingedrukt totdat de Bluetooth-indicator blauw
knippert om de Bluetooth-verbinding te maken. Schakel
vervolgens Blueooth in op het apparaat om te koppelen.
Zoek de Bluetooth-apparatenlijst en selecteer ‘BeoPlay A6_
xxxxxxxx'. Wacht totdat uw apparaar bevestigt dat BeoPlay
A6 en uw apparaat zijn gekoppeld. De Bluetooth-indicator
blijft vervolgens blauw branden.

Ligue o Bluetooth num dispositivo para emparelhd-lo com o
BeoPlay A6. Mantenha premido o botdo de emparelhamento
no BeoPlay A6 até o indicador de Bluetooth piscar a azul
para iniciar o emparelhamento Bluetooth. Em seguida, ligue o
Bluetooth num dispositivo para emparelha-lo. Encontre a lista
de dispositivos Bluetooth e selecione "BeoPlay AG_XXXXXXXx".
Aguarde que o seu dispositivo confirme o emparelhamento
entre o BeoPlay A6 e o seu dispositivo. Em seguida, o
indicador de Bluetooth permanece com cor azul.

Bkntounte Bluetooth Ha ycTpoiicTBe AnA ero cBA3biBaHWA
¢ BeoPlay A6. YpaepxuBaiiTe HaxaTow KHOMKY CBA3bIBaHUA
Ha BeoPlay A6, noka uHgnkatop Bluetooth He HauHeT
MUraTb CUHKUM, 4YTOObI HavyaTb cBsA3biBaHWe Bluetooth.
BkntounTe Bluetooth Ha ycTpoiicTBe Ans ero cBA3bIBaHUA.
HaignTe cnncok Bluetooth-yctpoiicts 1 BbibepuTe BeoPlay
AB_XXXXXXXX. JoXAmnTecb, noka Ha Ballem yCTpOnCTBe
NnoABUTCA NOATBEPXAEHWE CBA3bIBaHUA BeoPlay A6
1 Ballero ycTpoictsa. ocne 3toro nHankatop Bluetooth
3aropuTCA HEMUTaKOLWVIM CUHUM.
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Sl pa Bluetooth pa en enhet for att parkoppla den med
BeoPlay A6. Tryck ner parkopplingsknappen pa BeoPlay A6
tills Bluetooth-indikatorn blinkar blatt for att starta Bluetooth.
SIa sedan pa Blueooth pa en enhet for att parkoppla den.
Hitta Bluetooth-enhetslistan och valj "BeoPlay A6_xxxxxxxx".
Vanta pa att enheten bekréaftar att BeoPlay A6 aktiverats och
din enhet ar parkopplad. Bluetooth-indikatorn lyser darefter
med fast blatt sken.

T 1% %& £ Bluetooth ThEEEHE 5 BeoPlay A6 FLit. &
% BeoPlay A6 L HIECIT1Z$AE 2 Bluetooth 8T 2 IEE A
W&, BUSEN Bluetooth EExt. SRS, FTFFE & £AY Bluetooth
HITE X, # % Bluetooth B & %R FE#E “"BeoPlay A6_
xxoooxxx” . HE—%, HFREHIAS BeoPlay A6 ELXt
M. LLES, Bluetooth Is R EREEE=.

BARIEEE _FHY Bluetooth Th&E, IEE BeoPlay A6 MEfTHZ .
1% BeoPlay A6 LHIFR¥f#%4H, HZ Bluetooth ¥5/R/ER
/B9 M4 B LARLED Bluetooth BR¥f. 1%, FFRMER L
) Blueooth ThEEBAMATEL¥f. FA7E Bluetooth B FEHH
o, 6IEER ‘BeoPlay AB_xxxxxxxX'o w15 R % B R
BeoPlay A6 RGBS LTRE . ~ 1%, Bluetooth
fEREFEREERER.



Use the BeoMusic App
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BeoSetup App  BeoMusic App

GETITON

ogle play

Download the BeoMusic App from Apple App Store or
Google Play. Use the app to browse, search and play music
from a hand-held device - such as an iPhone/iPad or Android
device - through your BeoPlay A6.

Download appen BeoMusic fra Apple App Store eller Google
Play. Brug appen til at gennemse, s@ge efter og afspille musik
fra en handholdt enhed - f.eks. en iPhone/iPad- eller Android-
enhed - via din BeoPlay A6.

Laden Sie die BeoMusic-App vom Apple App Store oder
von Google Play herunter. Verwenden Sie die App, um Musik
auf einem tragbaren Gerét, z. B. einem iPhone/iPad oder
Android-Gerat, mithilfe Ihrer BeoPlay A6 zu durchsuchen und
wiederzugeben.

Descargue BeoMusic App de la App Store de Apple o Google
Play. Utilice la aplicacion para examinar, buscar y reproducir
musica desde un dispositivo portétil, como un dispositivo
iPhone/iPad o Android, a través de su BeoPlay A6.

Téléchargez I'application BeoMusic d’Apple App Store ou
Google Play. Utilisez I'application pour parcourir, chercher
et écouter de la musique d’un appareil portatif - tel qu'un
iPhone/iPad ou un appareil Android - par votre BeoPlay A6.

Scaricare la App BeoMusic dall'Apple App Store o da Google
Play. Usare la app per navigare, cercare e riprodurre musica
da un dispositivo palmare, come ad esempio un iPhone/iPad
o un dispositivo Android, attraverso il BeoPlay A6.
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Apple App Store & fzl& Google Play H*5. BeoMusic App
HEHAOO—RLEd, 7T UEFHT ST ET iPhone/
iPad ¥ Android 7/\A A EDENAIL TINA ZAD 5,
BeoPlay A6 ZiBL (BEaFR~-BRLIEU. BELEYT
BHTENTEET,

Apple App Store = Google Playoil Al BeoMusic ¥ &
CIRR2EELICH Y2 AHS5HH BeoPlay A6E Safl iPhone/
iPad Lt Android &X|2t 22 FLHE 7|7|0IM S24S B,
A ST e 4 & LT

Download de BeoMusic App van de Apple App Store of
Google Play. Gebruik de app om te browsen, zoeken en
muziek af te spelen vanaf een handheld apparaat - zoals een
iPhone/iPad of Android-apparaat - via uw BeoPlay A6.

Transfira a aplicacdo BeoMusic da Apple App Store ou
Google Play. Utilize a aplicacdo para navegar, pesquisar e
reproduzir musica a partir de um dispositivo portatil, como
um dispositivo iPhone/iPad ou Android, através do seu
BeoPlay A6.

3arpysutb npunoxeHne BeoMusic ¢ caiita Apple App Store
nnn Google Play. Mcnonbsyinte npunoxerue gnsa obsopa,
nowvcka 1 BOCMPOV3BeAeHUA My3bIKU C Py4HOrO YCTPOCTBaA,
Takoro kak iPhone/iPad unu yctpoitcteo Android, vepes
BeoPlay A6.

Ladda ner BeoMusic-appen fran Apple App Store eller Google
Play. Anvand appen for att bladdra, séka och spela musik fran
en handenhet - som t.ex. en iPhone/iPa- eller Android-enhet -
via din BeoPlay A6.

M Apple App Store = Google Play T % BeoMusic App.
&1t BeoPlay A6, TR ARNE. ERMBEKN
iPhone. iPad 8 Android & EFHEE FMNER.

& Apple App Store B Google Play T BeoMusic FEFRFE R

FRAZEAREXTURFIHFNEE (B, iPhone/iPad 5k
Android 58 ) EIBEH BeoPlay A6 I | 8= BIREIZ 4.
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Software update

To ensure that your product has the latest features and
updates, automatic system software updates are enabled by
default. This setting is recommended, but you can change

it in the UPDATE PRODUCT SOFTWARE menu using the
BeoSetup App. During a software update, the product
indicator blinks red, and the connected speakers are disabled.
Do not disconnect the device from the mains supply. A stable
Internet connection with a strong wireless network signal is
required.

Log information

To help us improve the range of available products and
services we offer you, we may request certain information
from your product about its performance and usage. All such
information is anonymous; however, you can disable this
function at any time in the STATUS menu on the BeoSetup
App.

Access to full user guide

You can access the more detailed user guide at:
http://beoplay.com/a6/learnmore.
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Softwareopgradering

Med henblik pa at sikre at dit produkt har de nyeste funktioner
og opdateringer er automatiske systemopdateringer aktiveret
som standard. Denne indstilling anbefales, men du kan aendre
den i menuen UPDATE PRODUCT SOFTWARE menu ved
brug af appen BeoSetup. Under sofwareopdateringen blinker
produktets indikator rgdt, og de tilsluttede hgjttalere deaktiveres.
Afbryd ikke enheden fra stikkontakten. Der kraeves en stabil
internetforbindelse med et staerkt tradlast netvaerkssignal.

Logoplysninger

Med henblik pa at fa hjeelp til at forbedre udvalget af
tilgaengelige produkter og tjenesteydelser, vi tilbyder dig,
anmoder vi muligvis om bestemte informationer fra dit produkt
vedr. dets ydeevne og anvendelse. Alle sddanne oplysninger er
anonyme. Du kan dog til enhver tid veelge at deaktivere denne
funktion i menuen STATUS i appen BeoSetup.

Adgang til den komplette brugervejledning

Du kan fa adgang til en mere detaljeret brugervejledning pa
http://beoplay.com/a6/learnmore.
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Software-Update

Damit Ihr Produkt immer Uber die neuesten Funktionen

und Updates verfligt, sind die automatischen Software-
Updates standardmaBig aktiviert. Diese Einstellung wird
empfohlen, aber Sie konnen sie im Ment "UPDATE PRODUCT
SOFTWARE" mithilfe der BeoSetup-App andern. Wahrend
eines Software-Updates blinkt die Gerate-Anzeige rot und
die angeschlossenen Lautsprecher sind deaktiviert. Trennen
Sie das Gerat nicht von der Stromversorgung. Eine stabile
Internetverbindung mit einem starken WLAN-Signal ist
erforderlich.

Protokolldaten

Sie konnen uns bei der Verbesserung unserer Palette an
verfligbaren Produkten und angebotenen Dienstleistungen
helfen, indem Sie uns gestatten, bestimmte Informationen
von Ihrem Produkt zu Leistung und Nutzung abzurufen.
Diese Informationen sind anonym. Dennoch kénnen Sie diese
Funktion im Ment STATUS in der BeoSetup-App jederzeit
deaktivieren.

Zugang zu vollstandiger Bedienungsanleitung

Fur eine vollstandige Bedienungsanleitung besuchen Sie bitte
http://beoplay.com/a6/learnmore.
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Actualizaciones del software

Para garantizar que el producto disponga de las funciones y
actualizaciones mas recientes, las actualizaciones automaticas
del software del sistema estan habilitadas por defecto. Se
recomienda utilizar este ajuste, pero se puede cambiar en el
menu UPDATE PRODUCT SOFTWARE utilizando BeoSetup
App. Durante una actualizacion del software, el indicador del
producto parpadea en color rojo y los altavoces conectados
estan desactivados. No desconecte el dispositivo del
suministro eléctrico. Se necesita una conexion a Internet
estable con una sefal inaldmbrica intensa.

Informacion de registro

Para ayudarnos a mejorar la gama de productos y servicios
que ofrecemos, podemos necesitar cierta informacion de su
producto, sobre su funcionamiento y uso. Toda esa informacion
es andnima, pero puede inhabilitar esta funcion en cualquier
momento en el menud STATUS, en BeoSetup App.

Acceso a la guia del usuario completa

Para acceder a una guia del usuario mas detallada, visite
http:/beoplay.com/a6/learnmore.
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Mise a jour du logiciel

Afin de garantir que votre produit dispose des
caractéristiques et des mises a jour les plus récentes, les
mises a jour automatiques du logiciel du systeme sont
activées par défaut. Ce réglage est recommandé, mais

vous pouvez le modifier dans le menu UPDATE PRODUCT
SOFTWARE de l'application BeoSetup. Lors d’une mise a
jour du logiciel, le témoin du produit clignote en rouge et les
enceintes connectées sont désactivées. Ne débranchez pas
I'appareil de l'alimentation secteur. Une connexion Internet
stable avec un signal de réseau sans fil fort sont nécessaires.

Informations consignées

Afin de nous aider a améliorer la gamme de produits et

de services disponibles que nous vous proposons, Nous
pouvons demander certaines informations de votre produit
sur ses performances et son utilisation. Ces informations sont
anonymes, cependant, vous pouvez désactiver cette fonction a
tout moment dans le menu STATUS de I'application BeoSetup.

Acces a un mode d'emploi complet

Pour accéder a un mode d'emploi plus détaillé, visitez
http://beoplay.com/a6/learnmore.
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Aggiornamento software

Per essere certi che il prodotto sia aggiornato con le piu
recenti funzionalita, sono abilitati come predefiniti gli
aggiornamenti software automatici del sistema. Questa
impostazione & consigliata; tuttavia é possibile modificarla
nel menu UPDATE PRODUCT SOFTWARE usando la App
BeoSetup. Durante un aggiornamento software, la spia

del prodotto lampeggia in rosso e i diffusori collegati sono
disabilitati. Non scollegare il dispositivo dall'alimentazione di
rete. Occorre disporre di una connessione Internet stabile e
con un segnale di rete wireless forte.

Informazioni di registrazione

Al fine di migliorare la gamma di prodotti e servizi disponibili
da noi offerti, potremmo richiedere determinate informazioni
dal prodotto sulle prestazioni e I'utilizzo. Tutte queste
informazioni sono anonime; tuttavia, & possibile disabilitare
questa funzione in qualsiasi momento nel menu STATUS sulla
App BeoSetup.

Accesso alla guida utente completa

Per accedere a una guida utente piu dettagliata, visitare
http:/beoplay.com/a6/learnmore.
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Software-update

Om te verzekeren dat uw apparaat altijd de nieuwste
functies en updates heeft, zijn automatische updates van
systeemsoftware standaard ingeschakeld. Deze instelling
wordt aanbevolen, maar u kunt dit wijzigen in het UPDATE
PRODUCT SOFTWARE menu met behulp van de BeoSetup
App. Tijdens een software-update knippert de indicator
van het apparaat rood en zijn de aangesloten luidsprekers
uitgeschakeld. Koppel het apparaat niet los van de
netvoeding. Een stabiele internetverbinding met een sterk
draadloos netwerksignaal is vereist.

Logboekinformatie

Om ons te helpen ons aanbod van beschikbare producten
en diensten te verbeteren, kunnen wij bepaalde informatie
over prestaties en gebruik opvragen. Deze informatie is
anoniem; u kunt deze functie echter op elk gewenst moment
uitschakelen in het STATUS-menu in de BeoSetup App.

Toegang tot volledige gebruikershandleiding

Een meer gedetailleerde gebruikershandleiding vindt u op
http://beoplay.com/a6/learnmore.
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Atualizacdo do software

Para garantir que o seu produto tem as funcionalidades e
atualizacdes mais recentes, as atualizacdes automaticas do
software do sistema estdo ativadas por predefinicdo. Esta
definicao é recomendada, mas é possivel altera-la no menu
"UPDATE PRODUCT SOFTWARE" utilizando a aplicagcdo
BeoSetup. Durante uma atualizacdo do software, o indicador
do produto pisca a vermelho e as colunas ligadas sao
desativadas. N&o desligue o dispositivo da corrente elétrica.
E necessario ter uma ligacdo & Internet estavel com um sinal
de rede sem fios elevado.

Informacdes de registo

Para ajudar-nos a aumentar a oferta dos produtos e

servicos disponibilizados, poderemos solicitar determinadas
informacdes do seu produto sobre o seu desempenho e
utilizacdo. Todas estas informacdes sdo andnimas. Contudo, é
possivel desativar esta funcao a qualquer momento no menu
"STATUS" na aplicacao BeoSetup.

Acesso ao guia do utilizador completo

Para aceder a um guia do utilizador mais detalhado, consulte
http://beoplay.com/a6/learnmore.
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O6HoBNEHME NporpamMmmMHoro obecrieyeHusn

[lnA ycTaHOBKM NocneaHnX yHKLMIA 1 OOHOBNEHW Ha
BaLL NPOJYKT MO YMONYaHUIO BKIIOYEHbI aBTOMaTUYecKme
0bHoBREHMA cucTemHoro MO. STa HacTpoiika ABMAeTCA
PEKOMEH[yeMOW, HO Bbl MOXETe U3MEHUTL ee B MEHIO
UPDATE PRODUCT SOFTWARE c ncrnonb3oBaHvem
npunoxeHwus BeoSetup. Mpw 06HOBNEHNW NPOrPaMMHOro
obecrieyeHVs MHANKATOP NPOAYKTa MUraeT KpacHbIM,

a NOAKJIIOYeHHbIe ANHAMUKK OTKoYaloTcA. He oTkovanTe
YCTPOWCTBO OT CeTW NTaHuA. TpebyeTtcs cTabunbHoe
MNHTEPHET-CoeNHEHME C YCTONYMBbIM CUrHAIOM
6ecrnpoBOAHON CETU.

XKypHan onepauuin

YTOBbI MOMOYb HaM YIyHLLNTb aCCOPTUMEHT MpeiaraeMon
NPOAYKLMN 1 YCIYT, Mbl MOXEM 3anpoCuTb NpefocTaBeHe
onpefieneHHbIX CBeAEHN O NPON3BOANTENBHOCTY

11 MCNOMb30BaHWW C BaLLIero npogykTa. Bea Takas
MH(OPMaLMA ABIAETCA aHOHVMHON; OAHAKO Bbl MOXeTe
OTKJIIOUNTb 3Ty PYHKLMIO B Nt0OOA MOMEHT B MeHio STATUS
B NpunoxeHnn BeoSetup.

[JocTyn K nonHomy PykoBOACTBY Mosnb3oBaTens

Bonee petanbHoe PyKoBOACTBO MoJb30BaTeNs JOCTYNHO MO
cebinke http://beoplay.com/a6/learnmore.
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Uppdatering av programvara

For att sakerstalla att din produkt har de senaste funktionerna
och uppdateringarna, aktiveras automatisk uppdatering

av systemprogramvara som standard. Denna installning
rekommenderas, men du kan andra den i menyn UPDATE
PRODUCT SOFTWARE med hjélp av BeoSetup-appen. Under
en uppdatering av programvara, blinkar produktindikatorn
rott och de anslutna hogtalarna deaktiveras. Koppla inte ifran
enheten fran elnatet. En stabil internetanslutning med en
stark tradlos natverksignal kravs.

Logginformation

For att hjalpa oss forbattra utbudet av tillgangliga produkter
och tjanster vi erbjuder, kan vi efterfraga viss information
fran din produkt om dess prestanda och anvandning. All
sadan information &r anonym men du kan deaktivera denna
funktion nar som helst i STATUS-menyn i BeoSetup-appen

Atkomst till den fullstandiga anvandarhandboken

For tkomst till en mer detaljerad anvandarhandbok,
se http://beoplay.com/a6/learnmore.
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The Wi-Fi CERTIFIED™ Logo
is a certification mark of

Wi-Fi Alliance®. CERTIFIED

Important information AirPlay,
iPad, iPhone, iPod, iPod classic,

iPod nano, iPod touch, and Retina
are trademarks of Apple Inc., | ' |

registered in the U.S. and other

countries. iPad Air, iPad mini, AirPlay
and Lightning are trademarks
of Apple Inc.

The Bluetooth® word mark and

logos are registered trade-marks

owned by Bluetooth SIG, Inc. and

any use of such marks by Bang BI t th®
& Olufsen group is under license. ea ue 00
Other trade-marks and trade

names are those of their respective
owners.

The Spotify software is subject to
third party licenses found here: 6 . C

" )
www.spotify.com/connect/third SpOtIfy ‘ ))
-party-licenses

The Deezer name and logo are
trademarks of Deezer. All other
trademarks are the property of
their respective owners.

DEEZER

<-tunein Ghlay
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TILMELD DIG ONLINE
REGISTRIEREN SIE SICH ONLINE
REGISTER ONLINE
REGISTRO EN LINEA
INSCRIPTION EN LIGNE
REGISTRAZIONE ON-LINE
AFUSAVER

2210 58

ONLINE REGISTREREN
REGISTO ONLINE
OHINAWH PEFUCTPALIS
ONLINE-REGISTRERING
T

& EEER
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Tilmeld dig online pd www.beoplay.com/register for at modtage
vigtige oplysninger om produkt- og softwareopdateringer - og
modtage speaendende nyheder og tiloud fra B&O PLAY. Hvis
du har kebt dit produkt i en BANG & OLUFSEN-butik eller pa
www.beoplay.com, er du automatisk blevet tilmeldt.

Registrieren Sie sich online auf www.beoplay.com/register
und erhalten Sie wichtige Informationen Uber Ihr Produkt und
Softwareaktualisierungen sowie spannende Neuigkeiten und
Angebote von B&O PLAY. Wenn Sie ein Produkt in einem BANG &
OLUFSEN Fachgeschaft oder auf www.beoplay.com gekauft haben,
sind Sie bereits registriert.

Register online at www.beoplay.com/register to receive important
information about product and software updates - and to get
exciting news and offers from B&O PLAY. If you have purchased your
product at a BANG & OLUFSEN store or at www.beoplay.com, you
have automatically been registered.

Registrese en www.beoplay.com/register y reciba informacion
importante acerca del equipo y las actualizaciones de software
disponibles para el mismo, asi como apasionantes noticias y ofertas de
B&O PLAY. Si ha adquirido el equipo en una tienda BANG & OLUFSEN
o en www.beoplay.com, se habra registrado automaticamente.

Inscrivez-vous a l'adresse www.beoplay.com/register pour recevoir
d'importantes informations sur les produits B&O PLAY et leurs mises
a jour logicielles, ainsi que les actualités de la marque et des offres
exceptionnelles. Si vous avez acheté votre produit dans un magasin
BANG & OLUFSEN ou sur www.beoplay.com, vous avez été inscrit
automatiquement.

Effettua la registrazione on-line su www.beoplay.com/register per
ricevere informazioni relative agli aggiornamenti del software e dei
prodotti - e per conoscere le novita e le offerte di B&O PLAY. Se hai
acquistato il tuo prodotto in un punto vendita BANG & OLUFSEN o su
www.beoplay.com, la registrazione & automatica.

www.beoplay.com/register )3 CEFEK L BHEAPY T IITD
EFCEIZIEERHHMBSLDIFN. BROPLAY OFH - 1— 2 #51%I5]
B8 % HEITLFT. BANG & OLUFSEN 2 |~ 7 & 7=(3 www.beoplay.com
ICTERECBASNIBEREIT TICERETT.
www.beoplay.com/register0ilA| 222l S22 st HE L AZEY0| AH|0|E0]
cheh RpEH HEE S8 BRO PLAYOIA HSsts 0|2 FA% SES HoM &
RUELICE BANG & OLUFSEN CH2|E &= www.beoplay.comOiM HMES Fiatal
M2 XEoR SZELICL

S=E

Registreer online op www.beoplay.com/register om belangrijke
informatie over producten en software-updates te ontvangen - en
voor interessante nieuwtjes en aanbiedingen van B&O PLAY. Als u
uw product in een BANG & OLUFSEN-winkel of op www.beoplay.com
hebt gekocht, bent u automatisch geregistreerd.

Registe-se online em www.beoplay.com/register para receber
informacdo importante sobre atualizagdes de produtos e software
e para receber noticias emocionantes e ofertas da B&O PLAY.
Se adquiriu o seu produto numa loja BANG & OLUFSEN ou em
www.beoplay.com, foi automaticamente registado.
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BapervcTpupyiiTecs no agpecy www.beoplay.com/register n nonyvaite
BaXHYl0 WHGOpMauMio O NpoAykTe W nporpaMmMHOM obecneyeHun, a
Takke 06 MHTepecHbIX HOBOCTSX U npeanoxeHusix ot B&O PLAY. Ecnu Bbl
npuobpenu cBoi npoaykt B marasvHe BANG & OLUFSEN wnu Ha caiite
www.beoplay.com, To Bbl Gbinv 3aperucTpupoBaHbl aBTOMaTUYECKU.

Registrera dig online pad www.beoplay.com/register fér att fa
viktig information om produkt- och programuppdateringar och ta
del av spannande nyheter och erbjudanden fran B&O PLAY. Om
du har kopt din produkt i en BANG & OLUFSEN-affar eller hos
www.beoplay.com behéver du inte registrera dig, eftersom
registreringen redan har utfoérts automatiskt.

i www.beoplay.com/register #TIELEM . BNAI3KG = AR 1B
FHENEZREE. ©F B&O PLAY ZHMEZFEMFTNEL. NRE
M BANG & OLUFSEN 55k www.beoplay.com A =& EIE A&

£ www.beoplay.com/register B4R F . BIATUREIH B S AEEE
EHMEBREN - UK BRO PLAY REMERHBEBENE. WREN
S 27 BANG & OLUFSEN [EEsk www.beoplay.com BEE. BIEEH)
TGk

www.beoplay.com/a6/learnmore
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